Informatie
Elke ploeg speelt mee in de ploegencompetitie.
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Voor de ploegencompetitie tellen de beste 4 resultaten
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o SPORTOASE PHILIPSSITE INTERNATIONAL YOUTH TOURNAMENT
Chaque équipe participera a la compétition par équipes. Ph|||P55|te 6-3001 Leuven FL ANDERg VTTL

Pas d'inscription individuelle possible.
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équipe (max 6 joueurs/joueuses).

<> Chaque délégation sera responsable pour |'arbitrage
d’une table.

< Les 3 premiers de chaque série recoivent un prix
(medaille ou coupe).

< Les 3 meilleures équipes (classement par équipe)
recoivent une coupe, dont la Coupe Jacques Denys
pour I'équipe gagnante.

< Participation gratuite au tournoi de |'année
prochaine pour I'équipe (joueurs/joueuses)
gagnante.

Information

Each team will play the team competition.

It will not be possible to participate as an individual.

The final ranking will be made counting the best 4 results
from a team (max. 6 players).

< Each delegation is responsible for refereeing at one
table. /
< The best 3 players from each group will receive a ' SH S L
prize (medal or trophee). p \ fasiid i

< The best 3 teams (team ranking) will receive a cup,
the best team will receive the Cup Jacques Denys.

< Free participation in next year’s tournament for the
best team (only players).



6 reeksen
. Jongens: 2008, 2009 en later
Meisjes: 2008, 2009 en later
Jongens: 2006 - 2007
Meisjes: 2006 - 2007
Jongens: 2004 - 2005
Meisjes: 2004 - 2005

Poulevorm van 6 tot 10 spelers
Elke jeugdspeler speelt minimaal 8 wedstrijden.

Een delegatie schrijft in met een ploeg van minimum
4 spelers en maximum 6 spelers. Er moet minstens

deelgenomen worden in 4 verschillende leeftijdsreeksen.

Er kunnen per delegatie meerdere ploegen inschrijven.

6 séries:
. Garcons, nés en 2008, 2009 et apres
Filles, nées en 2008, 2009 et aprés
Garcons, nés en 2006 et 2007
Filles, nées en 2006 et 2007
Garcons, nés en 2004 et 2005
. Filles, nées en 2004 et 2005
Séries de 6 a 10 joueurs/joueuses
Chaque joueur/joueuse jouera au minimum 8 matches.

Une délégation peut s'inscrire avec au minimum 4 et au

pour 4 différentes séries au minimum. On peut inscrire
\ plusieures équipes.

maximum 6 joueurs/joueuses. Il faut des joueurs/joueuses

_/

(6 groups.
Boys, born in 2008, 2009 and later
Girls, born in 2008, 2009 and later
Boys, born in 2006 and 2007
Girls, born in 2006 and 2007
Boys, born in 2004 and 2005
Girls, born in 2004 and 2005

Groups of 6 until 10 players

Each player will play at least 8 matches.

A delegation team will be composed by a minimum of
4 and a maximum of 6 players. It's necessary for each
delegation to have players for at least 4 different groups;
\_ A delegation can compose different teams.
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Alle delegaties overnachten in het Redingenhof

Redingenstraat 90, 3000 Leuven.
In het totale pakket zit een maaltijd op zaterdagavond,

e 70 ndagmorgen en een maaltijd op zondag-

N men mits meerprijs van 50
d, mcﬁl ief maaltijde
I of. / rdagmorgen
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L'hébergement des délégations: Redingenhof
Redingenstraat 90 a Louvain.

Dans I'inscprition est compiris: le repas de samedi soir, le
petit déjeuner le dimanche matin et le repas le dimanche
midi. Nuit supplémentaire (vendredi) a 50 € est possible
(repas inclus). Un repas le vendredi soir et/ou le samedi midi
sont possible, a réserver en avant.

The delegations will stay at the Redingenhof

Redingenstraat 90 in Leuven.

Subscriptions include: dinner on Saturday evening, breakfast
on Sunday morning and lunch on Sunday.

Extra night (Friday): 50 € (Dinner on Friday evening, breakfast
and lunch on Saturday included)
Dinner on Friday evening and/or
lunch on Saturday are possible, .
reservation in advance necessary.

Inschrijving van de delegaties via: www.vttl.be:

Internationaal Jeugdtornooi Vlaanderen VTTL.
Gelieve alles correct aan te vinken.
Kostprijs voor deelname per persoon:
« Kamer per 2 =70 € voor 1 nacht
« Kamer individueel = 80 € voor 1 nacht
« Extra nacht (vrijdag op zaterdag) = 50 € extra

(inclusief avondmaal vrijdag, ontbijt en middagmaal zaterdag)
Indien u niet wenst te overnachten maar wel deelneemt aan het
tornooi = 35 € deelname
Een extra maaltijd kan u verkrijgen voor 12,5 € per maaltijd

Veuillez cocher tout les iter
A payer par perso
Chambre double: 70 € la
Chambre simple: 80 € la nuit :
Nuit supplémentaire (vendredi): 50 € ~
(Repas le vendredi soir, petit déjeuner et repas le samedi inclus)
Participation au tournoi sans hébergement: 35 €
Repas supplémentair: 12,50 € (par repas)

To sign up: www.vttl.be:

International Youth Tournament Flanders VTTL
Please, check all items.
To pay per person:
- Double room: 70 € per night

Single room: 80 € per night

Extra night (Friday): 50 € (Dinner on Friday eve-
\ ning, breakfast and lunch on Saturday included)

Participation in the tournament without
accommodation: 35 €
Additional meal: 12,50 € (per meal)




